Srednjeveska knjizevnost

1. Cas: od 476 (razpad rimskega cesarstva) - 1492 (Kristof Kolumb odkril Ameriko)
2. Delimo na tri obdobja: a.) Zgodnji srednji vek (od zacetkov do 1100)

b.) Visoki srednji vek (1100 — 1300)

¢.) Pozni srednji vek (1300 — 1500)

3. Tematika: a.)Posvetna: -fevdalna, viteSka, meScanska — v latinskem jeziku + ljudski jezik
b.)Cerkvena: v latinskem jeziku

4. Literarne vrste: a.)Lirika (trubadurska, Spanska romanca, verske, teoloska, alegoricne)
b.)Epika (viteSki roman, junaski ep, proza)
c.)Dramatika (moralitete, mirakli, misterij, pasijoni, komedije)

Obdobje srednjeveske knjizevnosti zacenjamo navadno z letnico 467, ki v zgodovini oznacuje
leta razpada rimskega imperija, torej konec anti¢nih civilizacij. Kon¢ujemo ga z letom 1492,
letom odkritja Amerike, torej prav tako v skladu z zgodovinsko razdelitvijo obdobij.

NajstarejSa ohranjena besedila, na katerih temelji danasnja podoba srednjeveske knjiZevnosti,
so bila napisana v 8.st. (npr. edini ohranjeni poganski ep Beowulf iz anglosaskega kulturnega
prostora). Vendar so se spremembe pokazale Ze v 4. in 5. st., ko je anti¢na civilizacija
izgubljala svojo moc in je zgodnjekrScanska knjiZevnost vse bolj oblikovala miselnost
evropskih ljudstev. Srednjeveska se je v razlicnih evropskih deZelah obdrzZala razli¢no dolgo.
V italijanskih pokrajinah se je npr. koncala Ze v 14. st., ko je vzniknila renesansa. Na naSih
tleh pa so se srednjeveske druzbene razmere ohranile celo do sredine 16.st. in tako
onemogocile nove ideje.

Srednjeveska knjiZevnost je bogata in raznolika, pa naj jo opazujemo glede na jezik in slog,
versko-filozofsko podlago ali literarne zvrsti in vrste. Velika sprememba se je v takratnem
evropskem prostoru zgodila prav z jezikom.

Velik del besedil, predvsem cerkvenih, vendar tudi posvetnih, je bil napisan v latinScini.
Avtorji cerkvenih so bili duhovniki in menihi, glasniki zgodnjega krScanstva. Sem sodijo.
Sem sodijo pesniStvo, himnika, osebnoizpovedna kratka proza (kakrsno je pisal sveti
Avgustin) in cerkvena dramatika. Njena prvotna oblika so bile liturgi¢ne drame v 10.st. To
so bili pravzaprav dialoSki vlozZki kot del cerkvenega obredja. 1z te oblike so se v 14.st. razvile
duhovne igre, med katerimi so znane in ohranjene Stiri vrste: pasijoni, ki so bile igre o
Kristusovem trpljenju, misteriji, katerih snov so bile zgodbe iz Svetega pisma, mirakli, ki so
prikazovali cudeZe in moralitete, ki so vsebovale poucno in moralisticno sporocilo. Posebnost
srednjeveSke knjiZevnosti v latin$¢ini je vagantska poezija, katere avtorji so bili potujoci
kleriki in dijaki, ki so opustili Studij. Njihova lirika je posvetnega znacaja s svobodnomiselno
in radoZivo vsebino.

Vse vedji del srednjeveSke knjiZevnosti pa je nastajal v novih evropskih jezikih (germanskih,
romanskih, slovanskih in drugih). Taki so junaski epi, ki so nastali v vecini ljudskih jezokov.
Najstarejsi med njimi, ki je ohranjen v celoti, je Boewulf v anglosaSkem jeziku. Na ruskih tleh
je okoli leta 1200 nastala Pesem o pohodu Igorjevem. V starogermanskem jeziku je ohranjena
Pesem o Nibelungih iz zacetka 13.st. NajznamenitejSi in danes najbolj znani med junaskimi
epi so francoski chansons de geste (pesmi o junaSkih dejanjih) iz obdobja 11. do 13.st. Iz
Spanije je znana Pesem o Cidu iz 12.st. Na severu so nastajale islandske sage. To so kratka



prozna besedila, ki so bila zapisana Ze od 12. do 13.st. in so v tem delu takratne Evrope
pomenila nekaj podobnega kot drugod junaski epi.

K srednjeveskim literarnim besedilom v novih jezikih sodijo tudi viteSki romani. Glavne
knjiZevne osebe v njih so bili vitezi, nosilci viteSki vrednot in plemenite, viteSke ljubezni.
Trubadurska lirika, ki ji reCemo tudi provansalska, saj se je razcvetela v francoski pokrajini
Provansi po letu 1100, je bila napisana v provanskem jeziku. Od tod izvira veliko pesniskih
zvrst: ballata (plesna pesem, dansa), svitanica (ali alba, tj. jutranja pesem ali jutranjica),
serena (ali serenada, tudi veCerna pesem), kancona, sekstina (najzahtevnejSa oblika
trubadurske poezije) in pastorela (ali pastoretta, pastirska pesem). V novem jeziku so bile pete
tudi Spanske romance, ljudske pesmi Spanske deZele. Nastajale so od 13. do 15.st.

Posebno pozornost je v srednjem veku treba nameniti Danteju Alighieriju, italijanskemu
pesniku in filozofu, ki je prav tako ustvarjal v italijanScini, Ceprav je svoje filozofske spise
pisal tudi v latinS¢ini. V italijanskem jeziku je napisal najbolj velicastno delo srednjeveske
knjiZevnosti, versko-alegoricni ep BoZanska komedija. Z njim je ustvaril slavospev
krS¢anstvu. Monoteisti¢no krScanstvo se je zacelo Siriti po rimski drZavi v prvih stoletjih
nasega Stetja. Od 4.st. naprej je Ze prevladovalo in tako usmerjalo evropsko miselnost ter
vplivalo na knjiZevnost skoraj celotnega tisocletja.

Vendar pa je prav Dante, ki je bil velik glasnik krS¢anske vere, hkrati pa tudi srednjeveski
clovek,s svojo poezijo, imenovano sladki novi slog, Ze oblikoval novo miselnost in ¢ivljensko
obcutje, ki nakazujeta naslednje veliko knjiZevno obdobje, renesanso.

Dante Alighieri,
BoZanska komedija

-Ime: BoZanska (Boccacio da vzdevek v znak njene pomembnosti)
Komedija: v srednjem veku pesnitev, ki se zaCenja z nesreCami ali strahotami, konca pa
srecno

-Versko — alegoricni ep

-Alegorija: ponazarjanje kake ideje ali pojma s pomocjo konkretnih podob, likov:
-pesnik: alegorija za ¢loveSko duSo
-Vergil: alegorija razuma (pekel, vice)
-Beatrice: boZja milost (nebesa)

-V 1. osebi spesnjena pripoved o pesnikovem namisljenem potovanju skozi onstranstvo =
potovanje do samega sebe = ociScenje cloveske duse - pot iz teme v svetlobo

-Zacetek potovanja na veliki petek (aprila 1300); pot naj bi trajala pet do deset dni

Zgradba: a.)Kitica: tercina
b.)Verz: laski enajsterec > U-|U-|U-|U-|U-|U U - nepoudarjen, - poudarjen
c.)rima: veriZzna
¢.)3x33 spevov + uvodni spev = 100 spevov

| | |
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9 krogov

Pojavljajo se motivi: -maScevanja
-sovrastva
-nasprotje (surovost — neZnost)
-politi¢ne razprtije

Vsebina:
-Stevilne konkretne zgodbe
Dantejevo konkretno doZivetje srednjeveske druzbe:
-spopadi med plemstvom in meS€anstvom
-spopadi med cerkveno in posvetno oblastjo — spev o grofu Ugolinu

Alighieri: zbirka novo Zivljenje: pesmi posveCene Beatrice

-Prispodobe za Zivali: -leopard: sla
-lev: napuh, oSabnost, krutost
-volkulja: lakomnost, pogoltnost
-Mi smo prebrali uvodni spev, 33. spev pekla in 33. spev nebes.

1. a.) prispodobe Zivali
b.) kaksna je po vaSem mnenju vloga teh zveri v besedilu?
-glej zgoraj
-zverine mu preprecijo, da bi priSel do konca svoje poti

2. Danteju pride naproti neznanec. V odlomku poiscite verz »slab se zdi, ker mol¢i Ze od
davnine«. Kako si razlagate te Dantejeve besede o prisleku?
-najbrZ mu ta clovek nikoli ni namenil besed — je skrivnosten

4. Berilo stran 165
-V devetem krogu je tudi grof Ugolino, fevdalni gospod iz Pise, spreten politik, ki ga je

nadSkof Ruggieri dal zapreti v stolp z dvema sinovoma in vnukoma, kjer so vsi umrli od
lakote. Ugolin Skofu ocita predvsem ravnanje z otroki, ki so bili nedolZni. Ugolino je
pomemben fevdalec iz znamenite pisanske rodbine in je v mestu nekaj ¢asa celo vladal.
Ko pa je izgubil svojo moc, so ga njegovi tekmeci, predvsem nadskof Ruggieri, dali kot
izdajalca skupaj s sinovoma in vnukoma dali zapreti v stolp. Dante postavi Ugolina v
pekel kot izdajalca domovine, nadSkofa pa kot politicnega izdajalca. Grof Ugolino, ki je
umrl zaradi lakote, mascevalno gleda na lobanjo nadskofu roggieriju. Dante se s to
kaznijo ne strinja, kar izrazi v zadnji kitici.

5. Dante se v tretjem odlomku pribliZuje nebeski svetlobi. Kaj zanj ta lu¢ pomeni oziroma s
¢im jo izenaci? Kaj ob tem obcuti
-ta lu¢ pomeni Zivljenje. Izenaci jo z ljubeznijo. Ob tem je ves prevzet.




Francois Villon,
Veliki testament,
Sklepna balada, Balada o obeSencih

1. Sklepna balada je zadnje besedilo o Velikem testamentu in ga je torej mozno razumeti kot
Villonovo dokon¢no slovo od sveta. Ali je lirski subjekt v tem trenutku resen in je njegovo
doZivljanje tragicno? Kaksno razmerje do Zivljenja se kaZe v sklepni baladi?
-Ne, njegovo doZivljanje tega dogodka ni tragicno, posmehuje se svojemu Zivljenju,
govori o svojih napakah na smeSen nacin.....

2. Mnenje, ki ste si ga oblikovali ob zgornji nalogi, utemeljite z jezikovnimi posebnostmi v
besedilu.
-Jezik je razgiban, poln zaznamovanih besed, prenesenih pomenov.....

3. Primerjajte sklepno balado in Balado o obeSencih. Opredelite razmerje do Zivljenja tudi v
Baladi o obeSencih. Ali se staliSce do temeljnih Zivljenjskih vpraSanj v njej kaj spremeni?
Utemeljite.

-V Baladi o obeSencih Zivljenje jemlje resneje

4. Zadnja kitica vsake balade, tudi obeh Villonovih, je nosilka posebnega pomena. Imenujemo
jo posvetilo, tudi poslanica. Oblikujte enostavcno sporocilo obeh balad, kot ga razberete iz
njunih zadnjih kitic.
-Sklepna balada: fant o katerem piSe je zavozil Zivljenje in se iz njega norceval, tudi
ko je zapuscal svet
-Balada o obeSencih: Boga prosi, naj nam pomaga

5. Primerjajte ob Villonovi besedili po njuni zunanji obliki in dolocite znacilnosti stalne
pesemske oblike, ki jo imenujemo balada. Svoje ugotovitve primerjajte s podatki o mali in
veliki baladi

-Sklepna balada: mala balada — 4 kitice, 3 imajo 8vrstic, 1 ima 4

-Balada o obeSencih: velika balada — 4 kitice, 3 imajo 10 vrstic, 1 ima 5

Srednji vek na slovenskem

Pismenstvo:Obdobje od 9. do srede 18. stoletja, v katerem so nastali prvi zapisi v slovenskem
jeziku za potrebe Cerkve: BriZinski spomeniki, Stiski, RateSki, Starogorski rokopis
Ljudsko slovstve: sledovi starih obicajev, obredov — ustno izrocilo

Na Slovenskem se zaCenja obdobje srednjega veka s prvimi znanimi in ohranjenimi zapisi v
stari sloven3cini. To so znameniti trije BriZinski spomeniki, od katerih je bil najstarejsi
napisan leta 972, druga dva pa najpozneje do leta 1039. Po tem obdobju je pisna ustvarjalnost
na naSih tleh omejena na posamezna osnovna besedila za cerkveno rabo. Zapisovali so jih v
samostanih (npr. v Sti¢ni, Kostanjevici na Dolenjskem in drugod), ki so bili po letu 1000
pomembna cerkvena in kulturna srediSca, hkrati pa edina srediSCa pismenosti na naSih tleh.
Pomenila so stik z zahodno civilizacijo in so Sirila krS¢anstvo

Drugi pomemben ohranjen spomenik srednjeveskega pismenstva v slovenskem jeziku je
Celovski rokopis, ki ga hranijo v DeZelnem muzeju v Celovcu. Imenujemo ga tudi RateSki



rokopis, ker je nastal na obmocju Ratec, in sicer v drugi polovici 14. stoletja. Obsega tri
molitve (ocenas, vero in zdravamarijo).

Sele v polovici 15. stoletja je bila v slovenskem jeziku napisana tudi prva pesem. Gre za kitici
velikonoc¢ne pesmi, ki je sicer del StiSkega rokopisa.

Poleg teh besedil so ohranjeni Se nekateri drugi posamezni zapisi. Starogorski rokopis (iz
druge polovice 15. stoletja) prav tako vsebuje osnovne cerkvene molitvene obrazce in je glede
na to podoben Celovskemu rokopisu. Hranijo ga v Cedadu (v kapiteljskem arhivu). Cernjejski
rokopis, ki ga imenujemo tudi beneSkoslovenski je bil zapisan leta 1497. Posebnost je zato,
ker ne vsebuje cerkvenih besedil, ampak seznam darov Marijine bratovscine. Tudi ta je
shranjen v Cedadu (v narodnem arheoloskem muzeju). Zanimiv je Skofjeloki rokopis,
zapisan leta 1466, v katerem so naSteta slovenska imena za mesece. Ta rokopis je shranjen na
Dunaju.

Narava srednjeveskih rokopisov na Slovenskem je bila torej predvsem cerkvena. Izvirala je iz
potrebe po Sirjenju krS¢anstva v naSih deZelah. Zaradi politicne nesamostojnosti in
podrejenosti nismo imeli ustanove, ki bi omogocila nastanek narodne kulture in podprla njeno
Sirjenje. Lastno ustvarjalnost je ovirala tudi sploSna raba latinskega jezika, ki je prevladoval
med duhovscino in plemstvom. MeScanstvo se je oprijelo tujih jezikov (nemsScine in
italijanScine) ter se tako oddaljilo od najniZje socialne plasti, kmetov, ki so edini ohranjali
slovenski jezik. Njihovo pokristjanjevanje pa je bilo moZno le prek molitvenih obrazcev v
maternem jeziku.

Poseben tok pokristjanjevanja med Slovenci pomeni delo duhovnikov Cirila in Metoda,
bratov, ki sta leta 863 priSla iz Soluna. Pomembno je bilo predvsem za Slovence, ki so bili
naseljeni okoli Blatnega jezera in jim je vladal panonski knez. Tudi Ciril in Metod sta Sirila
krScanstvo s knjig v domacem jeziku. Ustvarila sta t.i. staro cerkveno slovanscino, knjizni
jezik, ki je bil zapisan v glagolici. Med Slovence na zahodu nista prodrla, saj so zgodovinske
razmere njuno delovanje med Slovani pretrgale.

Ob taki dejavnosti je ves Cas Zivelo ljudsko slovstvo, viteSka kultura pa se je dotaknila naSih
krajev le delno. Ohranjene viteSke pesmi so v tujem jeziku, predvsem nemskem, avtorji pa so
vendarle plemici iz naSih krajev. To dokazuje vkljuCevanje slovenskih deZel v velike evropske
miselne tokove.

Obdobje srednjega veka se na Slovenskem konca z natisom prve knjige v slovens¢ini, torej
leta 1550, ko se pri nas zacne obdobje protestantizma in reformacije.

Brizinski spomeniki

-nastali naj bi od 972 do najkasneje 1039

-sestavljeni so iz treh besedil:
1.)obrazec za splosno spoved
2.)pridiga o grehu in pokori
3.)obrazec za splosno spoved

Homilija je preprosta pridiga na podlagi odlomka iz Svetega pisma, sodi med polliterarna
besedila



-pisava: karolinSka minuskula

-jezik: stara slovenscina

-Brizinski spomeniki niso izvirni, ampak so prepisi starejsih predlog
-zapisovalca: 2 Zupnika

Posebni glasovi staroslovenscine

1. Rokopisna besedila, najdena v Freisingu, danes imenujemo »spomeniki«. Kaj pomeni
beseda spomenik in kako povezujete njen pomen s poimenovanjem tega najstarejSega besedila
v staroslovenscini?
-Ker beseda spomenik pa¢ pomeni neko stvar, ki se jo spominjamo in ima trajen
pomen. Tudi BriZinski spomeniki so za slovenscino zelo pomembni in trajni

2.V drugem Brizinskem spomeniku je veckrat imenovan hudic, vendar pogosto z drugim,
sinonimnim izrazom. Iz besedila izpiSite vsa poimenovanja za hudica. Kaj je zapisovalec tako
dosegel? Ali je v besedilu Se katera skupina sinonimov?

-hudi¢: -neprijazni, satan, zlodej stari

-zapisovalec je s tem dosegel razgibanost dela in zanimanje

-prav tako je sinonim tudi za Boga (stol boZji, Oce Gospod...)

3. Besedne figure:
-okrasni pridevek: boZjimi o¢mi
-metafora
-metonimija ali preimenovanje: stol boZji

Stavcne figure:
-inverzija: Ce bi ded naS$ ne gresil,...
-antiteza ali nasprotje: neprijaznega zasovrazil, Boga pa vzljubil
-stopnjevanje: ...bi mu na veke bilo Ziveti, , starosti ne prejeti, nikoli skrbi
imeti, ne solznega telesa, temvec na veke bi mu bilo Ziveti
-nagovor: in vendar, bratje
-mnogovezje: bolecine in skrbi priSle, in bolezni

Parafraza: miselno ponavljanje




